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Diese Kurzanleitung ist fester Bestandteil der
Gebrauchsanweisung. Bewahren Sie diese

zusammen mit der Gebrauchsanweisung gut auf.

Héndigen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe
des Artikels an Dritte mit aus. Lesen Sie vor der
Verwendung die Gebrauchsanweisung und be-
achten Sie insbesondere die darin enthaltenen
Sicherheitshinweise.

Unter folgendem Internetlink kénnen Sie die
Gebrauchsanweisung herunterladen:
https://www.lidl-service.com

Lieferumfang

1 x Wasserfonténe, inkl. 3 x Diise
1 x Kurzanleitung

Technische Daten
Herstellungsdatum (Monat/Jahr):

03/2021
BestimmungsgemdiBe
Verwendung

Dieser Artikel ist ein Spielzeug fir Hunde fir die
Verwendung im Freien. Der Artikel ist fir den
privaten Gebrauch bestimmt.

A Sicherheitshinweise

Wichtig: Lesen Sie diese Gebrauchsan-
weisung sorgféltig und bewahren Sie
sie unbedingt auf!

Lebensgefahr!

¢ Lassen Sie Kinder nie unbeaufsichtigt mit dem
Verpackungsmaterial. Es besteht Erstickungs-
gefahr.

Verletzungsgefahr!

« Stellen Sie den Artikel auf einen ebenen und
festen Untergrund. Nicht in der Néhe von
Treppen aufstellen.

¢ Keine gefdhrlichen Gegensténde, wie z. B.
Kerzen, auf dem Artikel oder in seiner Néhe
platzieren.

4 DE/AT/CH

* Kein Spielzeug fiir Kinder!

* Von Kindern fernhalten!

* Nur unter Aufsicht verwenden.

* Tiere beim Spielen beaufsichtigen.

* Artikel bei Anzeichen von Abnutzung erset-
zen.

* Priffen Sie den Artikel vor jedem Gebrauch
auf Beschadigungen oder Abnutzungen. Der
Artikel darf nur in einwandfreiem Zustand
verwendet werden!

* Der Artikel darf nur zu dem vorgesehenen
Zweck verwendet werden.

* Durch Sonneneinstrahlung kann sich das
Wasser im Gartenschlauch stark erwérmen.
Prifen Sie die Temperatur des Wassers, bevor
Ihr Hund mit dem Wasser in Berithrung kommt.

Verwendung

1. Stellen Sie den Artikel auf einen ebenen und
festen Untergrund.

2.Verbinden Sie einen Gartenschlauch mit
einer passenden Schlauchkupplung (nicht im
Lieferumfang enthalten) und stecken Sie diese
auf den Wasseranschluss (1a) des Artikels
(Abb. A).

3. Wahlen Sie eine der drei Diisen (2) aus und
schrauben Sie sie oben auf den Artikel
(Abb. B).

4. Durch Driicken des Pedals (1c) stromt eine

Wasserfonténe aus dem Artikel (Abb. B).

Wasserdruckregler

Regulieren Sie den Wasserdruck mithilfe des

Wasserdruckreglers (1b) (Abb. A):

* Drehen Sie den Wasserdruckregler (1b) nach
rechts, um den Wasserdruck zu erhéhen.

* Drehen Sie den Wasserdruckregler nach links,
um den Wasserdruck zu mindern.

Lagerung, Reinigung

Lagern Sie den Artikel bei Nichtbenutzung
immer trocken und sauber bei Raumtemperatur.
Nur mit einem feuchten Reinigungstuch reinigen
und anschlieBend trockenwischen.

WICHTIG! Nie mit scharfen Reinigungsmitteln
reinigen.



This quick reference guide is a fixed part of the
instructions for use. Keep both this and the in-
structions for use in a safe place. When passing
this product on to third parties, please be sure to
include all documentation. Read the instructions
for use before use, and pay particular attention
to the safety instructions included in the operat-
ing instructions.

You can download the instructions for use at the
following internet link:
https://www.lidl-service.com

Package contents

1 x water fountain, incl. 3 x nozzle
1 x quick start guide

Technical data

Date of manufacture (month/year):

03/2021

Intended use

This product is a toy for dogs for outdoor use.
The product is intended for private use.

A Safety information

Important: read these instructions for
use carefully and keep them in a safe
place!

Life-threatening hazard!

¢ Never leave children unattended with the
packaging materials. There is a risk of suffo-
cation.

Risk of injury!

¢ Place the product on a level and solid surface.
Do not place it near stairs.

Do not place dangerous objects, such as
candles, on or near the product.

Not a toy for children!

Keep away from children!

Only use under supervision.

* Supervise animals while playing.

Replace the product when it shows signs of wear.
Check the product for damage or wear
before each use. Only use the product if it is in

perfect condition!

* The product may only be used for its intended
purpose.

* The water in the garden hose can become
very hot when the hose is exposed to sunlight.
Check the temperature of the water before it
comes info contact with your dog.

Use

1. Place the product on a level and solid surface.

2. Connect a garden hose to a suitable hose
coupling (not included in the package con-
tents) and connect it to the water connection
(1a) on the product (Fig. A).

3. Select one of the three nozzles (2) and screw
it to the top of the product (Fig. B).

4. Pressing the pedal (1¢) causes the product to
emit a fountain of water (Fig. B).

Water pressure regulator

Regulate the water pressure with the water pres-

sure regulator (1b) (Fig. A):

* Turn the water pressure regulator (1b) to the
right to increase the water pressure.

* Turn the water pressure regulator to the left to
decrease the water pressure.

Storage, cleaning

When not in use, always store the product
clean and dry at room temperature. Only clean
the product with a damp cloth and wipe dry
afterwards.

IMPORTANT! Never clean the product with
harsh cleaning agents.
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Ce guide rapide fait partie intégrante du notice
d'utilisation. Conservezle soigneusement avec
le notice d'utilisation. Lorsque vous remettez le
produit & d’autres utilisateurs, veuillez également
leur transmettre tous les documents liés & celui-ci.
Lisez avant |utilisation le notice d'utilisation et
respectez tout particuliérement les consignes de
sécurité qui y figurent.

En cliquant sur le lien suivant, vous pouvez
télécharger la notice d'utilisation :
https://www.lidl-service.com

Etendue de la livraison

1 fontaine & eau, avec 3 buses
1 mode d’emploi rapide

Caractéristiques techniques

Date de fabrication (mois/année) :

03/2021

Utilisation conforme a sa
destination

Cet article est un jouet pour les chiens desfiné &
étre utilisé en extérieur. L'article est destiné a un
usage privé.

A Consignes de sécurité

Important : lisez attentivement cette
notice d’utilisation et conservez-la abso-

lument !

Danger de mort !

¢ Ne laissez jamais les enfants sans surveillance
avec le matériel d’emballage. Il existe des
dangers de suffocation.

Risque de blessure !

* Posez |'article sur un sol plan et solide. Ne
pas mettre en place & proximité d’escaliers.

* Ne posez pas d'objets dangereux tels que
des bougies sur ou & proximité de |'article.

e L'article nest pas un jouet pour enfants |

* Tenir hors de portée des enfants |

« Utilisation uniquement sous surveillance.

e Surveiller les animaux pendant le jeu.

¢ Remplacez I'article si des signes d'usure
apparaissent.
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* Avant chaque utilisation, vérifiez que I'arficle
n’est pas endommagé ou usé. L'article ne doit
étre utilisé qu’en parfait état |

* L'article doit étre uniquement utilisé dans le
but prévu.

* Le rayonnement direct du soleil peut fortement
réchauffer I'eau dans le tuyau d’arrosage. Vé-
rifiez la température de |'eau avant que votre
chien n’entre en contact avec I'eau.

Utilisation

1. Posez 'article sur un sol plan et solide.

2.Raccordez un tuyau d'arrosage & un raccord
de tuyau approprié (non compris dans |'éten-
due de la livraison) et connectez-le & la prise
d’eau (1a) de I'article (fig. A).

3. Choisissez |'une des trois buses (2) et vissezla
sur le dessus de Iarticle (fig. B).

4.En appuyant sur la pédale (1c), un jet d’eau
sort de I'article (fig. B).

Régulateur de pression d’eau

Ajustez la pression de |'eau gréce au régulateur

de pression d’eau (1b) (fig. A) :

* Tournez le régulateur de pression d’eau (1b)
vers la droite pour augmenter la pression de
I'equ.

* Tournez le régulateur de pression d’eau vers
la gauche pour réduire la pression de |'eau.

Stockage, nettoyage

Lorsque vous n'utilisez pas |'article, rangez-le
toujours dans un endroit sec et propre & une
température ambiante. Nettoyez |'article unique-
ment avec un chiffon de nettoyage humide, puis
I'essuyez.

IMPORTANT ! Ne jamais laver avec des produ-
its de nettoyage agressifs.



Deze beknopte handleiding is vast bestanddeel
van de gebruiksaanwijzing. Bewaar hem samen
met de gebruiksaanwijzing goed. Overhandig
alle documenten bij doorgifte van het product
aan derden. Lees voor het gebruik de gebruiks-
aanwijzing en neem in het bijzonder de hierin
vermelde veiligheidsvoorschriften in acht.

Via volgende internetlink kunt u de gebruiksaan-

wijzing downloaden:
https://www.lidl-service.com

Leveringsomvang

1 x waterfontein, incl. 3 x sproeikop
1 x korte handleiding

Technische gegevens

Productiedatum (maand/jaar):

03/2021

Beoogd gebruik

Dit artikel is speelgoed voor honden en is
bestemd voor gebruik buitenshuis. Het artikel is
bedoeld voor particulier gebruik.

A\ Veiligheidstips
Belangrijk: lees deze gebruiksaanwij-
zing zorgvuldig door en bewaar hem!

Levensgevaar!

¢ Laat kinderen nooit zonder toezicht alleen
met het verpakkingsmateriaal. Er bestaat
verstikkingsgevaar.

Kans op lichamelijk letsel!

* Plaats het artikel op een vlakke en stevige
ondergrond. Plaats het artikel niet in de buurt
van een trap.

Plaats geen gevaarlijke voorwerpen, zoals
kaarsen, op of in de buurt van het artikel.
Geen speelgoed voor kinderen!

Houd het artikel uit de buurt van kinderen!
Gebruik het artikel alleen onder toezicht.

* Houd toezicht op dieren tijdens het spelen.

vertoont.

Vervang het artikel als het tekenen van slijtage

Controleer het artikel voor elk gebruik op
beschadigingen of slijtage. Het artikel mag
alleen in goede staat worden gebruikt!

Het artikel mag alleen worden gebruikt voor
het beoogde doel.

* Onder invloed van zonlicht kan het water in
de tuinslang erg warm worden. Controleer de
temperatuur van het water voordat uw hond
met het water in contact komt.

Gebruik

1. Plaats het artikel op een vlakke en stevige
ondergrond.

2. Sluit een tuinslang met een passende slang-
koppeling (niet meegeleverd) aan op de
wateraansluiting (1a) van het artikel (afb. A).

3.Kies een van de drie sproeikoppen (2) uit en
schroef deze aan de bovenkant op het artikel
(afb. B).

4.Door op de pedaal (1¢) te drukken stroomt er
een waterfontein uit het artikel (afb. B).

Waterdrukregelaar

Regel de waterdruk met behulp van de water-

drukregelaar (1b) (afb. A):

* Draai de waterdrukregelaar (1b) naar rechts
om de waterdruk te verhogen.

* Draai de waterdrukregelaar naar links om de
waterdruk te verlagen.

Opslag, reiniging

Bewaar het artikel wanneer u dit niet gebruikt
altijld droog en schoon op kamertemperatu-

ur. Reinig het artikel alleen met een vochtige
schoonmaakdoek en droog het vervolgens of.
BELANGRIJK! Reinig nooit met agressieve reini-
gingsmiddelen.

NL/BE 7



Ta krétka instrukcja obstugi jest statq czescig
sktadowq instrukcje uzytkowania. Nalezy jq
zachowad wraz z instrukcje uzytkowania. W
przypadku przekazania roduktu innej osobie
nalezy dotqczy¢ do niego calq jego doku-
mentacje. Przed uzyciem nalezy przeczytad
instrukcje uzytkowania i szczegélnie przestrze-
gaé zawartych w niej wskazéwek dotyczqcych
bezpieczeristwa.

Pod nastepujgcym linkiem mozna pobraé instruk-
cje uzytkowania:

https://www.lidl-service.com

Zakres dostawy

1 x fontanna wodna, w zestawie 3 x dysza
1 x krétka instrukcja

Dane techniczne

Data produkeji (miesigc/rok):
03,/2021

Uzytkowanie zgodne
Z przeznaczeniem
Produkt jest zabawkq dla pséw przeznaczong

do uzytku na wolnym powietrzu. Produkt jest
przeznaczony do uzytku prywatnego.

Wskazowki
bezpieczenstwa
Wazne: nalezy uwazinie przeczytaé
instrukcje uzytkowania i zachowaé ja
do pézniejszego wglagdu!
Zagrozenie zycia!
¢ Nigdy nie pozwalaé, aby dzieci miaty dostep
do opakowania bez nadzoru. Niebezpie-
czenfstwo uduszenia sie.

Niebezpieczenstwo odniesienia

obrazen!

¢ Ustawié¢ produkt na réwnym i stabilnym podto-
zu. Nie rozstawiaé w poblizu schodéw.

¢ Nie umieszczaé na produkcie ani w jego
poblizu zadnych niebezpiecznych przedmio-
téw, np. swiec.
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* Ten produkt nie jest zabawkgq dla dzieci!
Przechowywad poza zasiegiem dziecil
* Dozwolone jest uzytkowanie wytgcznie

pod nadzorem.
* Nalezy nadzorowa¢ zwierzeta podczas
zabawy.
Wymieni¢ produkt przy pierwszych oznakach
zuzycia materiaty.
Przed kazdym uzyciem nalezy sprawdzié
produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.
Produkt moze by¢ uzywany wytqcznie, jesli
jest w idealnym stanie!
Produkt moze by¢ wykorzystywany wylqcznie
zgodnie z przeznaczeniem.
Wskutek dziatania promieni stonecznych
woda w wezu ogrodowym moze byé bardzo
gorqca. Zanim pies bedzie miat kontakt z
wodq, nalezy sprawdzié jej temperature.

Uzytkowanie

1. Ustawi¢ produkt na réwnym i stabilnym
podtozu.

2. Podiqczy¢ waz ogrodowy za pomocg pasu-
jacej ztqczki do weza (brak w zakresie dosta-
wy) i zainstalowaé jg w gniezdzie doptywu
wody (1a) w produkcie (rys. A).

3. Wybraé jednq z trzech dysz (2) i przykreé jq
do gérnej czeici produktu (rys. B).

4. Po naciénieciu pedatu (1c) z produktu wypty-
wa w formie fontanny woda (rys. B).

Regulator cisnienia wody
Ustawi¢ ciénienie wody za pomocq regulatora
ci$nienia wody (1b) (rys. A):
* Przekrecié regulator ci$nienia wody (1b)
w prawo, aby zwiekszy¢ cisnienie wody.
* Przekrecié regulator ci$nienia wody w lewo,
aby zmniejszy¢ ci$nienie wody.

Przechowywanie, czyszczenie

Podczas nieuzywania nalezy zawsze
przechowywaé produkt w suchym i czystym
miejscu, w temperaturze pokojowej. Czyscié
wylqgcznie przy uzyciu wilgotnej $ciereczki,
nastgpnie wytrze¢ do sucha.

WAZNE! Nie czysci¢ przy uzyciu ostrych
$rodkdéw czyszezqceych.



Tento struény nédvod je nedilnou sou&dsti navod
k pouziti. Ulozte jej spoleéné s navod k pouziti.
Pfi pfeddavani vyrobku tieti osobé sou&asné
preddvejte i viechny souvisejici podklady. Pfed
pouZzitim si pfectéte ndvod k pouZiti a dodrzujte
predeviim bezpelnostni predpisy, které jsou v
ném obsaZeny.

Pod nésledujicim internetovym linkem si mizZete
stéhnout ndvod k pouZiti:
https://www.lidl-service.com

Obsah baleni

1 x vodni fonténa, vé&. 3 x tryska
1 x krétky névod

Technické Udaje
Datum vyroby (mésic/rok):
03,/2021

Pouziti dle uréeni

Tento vyrobek je hracka pro psy a je uréen
pouze pro pouziti venku. Vyrobek je uréen pro
soukromé G&ely.

A Bezpecnostni pokyny
Dulezité: Preététe si pozorné navod
k pouziti a uschoveijte si jej!

Nebezpedi ohrozeni zivota!

¢ Nenechdveijte dé&ti nikdy bez dozoru s balicim
materidlem. Hrozi nebezpedi uduseni.

Nebezpedi poranéni!

* Postavte vyrobek na rovny a pevny podklad.
Vyrobek nestavte v blizkosti schodd.

¢ Neumistujte na vyrobek nebo do jeho bliz-
kosti Z28dné nebezpeéné pfedméty, jako jsou
napf. svicky.

* Nejednd se o hracku pro détil

Udrzujte mimo dosah détil

Pouzivejte pouze pod dohledem.

DohliZejte na zvifata pfi hrani.

Vyméhte vyrobek pfi zndmkdach opotfebeni.

Vyrobek pied kazdym pouzZitim zkontroluite,

zda neni poskozeny nebo opotfebovany.

Tento vyrobek je moZné pouzivat pouze

v bezvadném stavul

* Tento vyrobek mize byt pouzivdn pouze

ke stanovenému Géelu.

Pisobenim slune&niho zéfeni se mize voda v
zahradni hadici silné zah¥at. Nez se V&3 pes
dostane do kontaktu s vodou, zkontrolujte jeji
teplotu.

Pouziti

1. Postavte vyrobek na rovny a pevny podklad.

2. Pfipojte zahradni hadici vhodnou hadicovou
spojkou (neni sou&dsti obsahu baleni) a pfi-
poite ji k vodovodni pfipojce (1a) vyrobku
(obr. A).

3. Vyberte jednu ze ffi trysek (2) a nasroubuijte ji
nahoru na vyrobek (obr. B).

4. Stisknutim peddlu vytryskne (1¢) vodni fonté-
na z vyrobku (obr. B).

Reguldtor tlaku vody

S pomoci reguldtoru tlaku vody (1b) regulujte

tlak vody (obr. A):

* Regulator tlaku vody (1b) otoéte doprava,
&imz zvysite tlak vody.

* Reguldtor tlaku vody otoéte doleva, &imz
snizite tlak vody.

Uskladnéni, cisténi

Pokud vyrobek nepouzivéte, skladujte jej vzdy
suchy a &isty pfi pokojové teploté. Cistéte pouze
vlhkym hadfikem a ndsledné offete do sucha.
DULEZITE! K &istani nikdy nepouzivejte agresivni
Cistici prostiedky.
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Tento kratky ndvod je pevnou st&asfou ndvod
na pouzivanie. Dobre ho uschovaite spolu s
ndvod na pouzivanie. Ak odovzdavate vyrobok
daliej osobe, prilozte k nemu aj vietky podkla-
dy. Pred pouzivanim si pozorne preéitajte ndvod
na pouzivanie a dodrZiavajte najmd v fiom
uvedené bezpecnosiné pokyny.

Na nasledovnej webovej stranke si mdZete
stiahnuf ndvod na pouzZivanie:
https://www.lidl-service.com

Rozsah dodavky

1 x fontdna pre psov, vrét. 3 x dyza
1 x krétky névod

Technické Udaje
Datum vyroby (mesiac/rok):
03,/2021

Uréené pouzitie
Tento vyrobok je hra¢ka pre psov na pouzitie

v exteriéri. Tento vyrobok je uréeny na sdkromné
pouZzitie.

A Bezpecnostné pokyny
Délezité: Tento navod na pouzZivanie si
starostlivo preéitajte a bezpodmieneéne
si ho odlozte!

Nebezpeéenstvo ohrozenia zivota!
¢ Nikdy nenechdvaijte deti bez dozoru s oba-
lovym materidlom. Hrozi nebezpeéenstvo

udusenia.

Nebezpecenstvo poranenia!l

* Vyrobok umiestnite na rovny a pevny pod-
klad. Neumiestiiujte v blizkosti schodov.

Na vyrobok alebo do jeho blizkosti neumiest-
fujte nebezpeéné predmety, ako s napriklad
sviecky.

* Vyrobok nie je hracka pre detil

Udrzujte mimo dosahu detil

Pouzivaijte len pod dohladom.

Dozeraijte na zvieratd po&as hrania.

Pri znamkach opotrebovania vyrobok
vymerite.

* Pred kazdym pouzitim skontrolujte, & vyrobok
nie je poskodeny alebo opotrebovany.
Vyrobok sa méze pouzivaf len v bezchybnom
stavel

* Vyrobok sa méze pouzivaf len v silade
s uréenim.

* Vplyvom slneéného Ziarenia sa méze voda
v z&hradnej hadici silno zahriaf. Skontrolujte
teplotu vody predtym, ako vés pes pride do
kontaktu s vodou.

Pouzitie

1. Vyrobok umiestnite na rovny a pevny pod-
klad.

2. Spoijte z&hradng hadicu s vhodnou hadicovou
spojkou (nie je v rozsahu doddvky) a tito na-
sufite na pripojku vody (1a) vyrobku (obr. A).

3. Vyberte jednu z troch dyz (2) a naskrutkujte ju
zhora na vyrobok (obr. B).

4. Stlagenim peddla (1¢) bude z vyrobku striekaf
prid vody (obr. B).

Reguldtor tlaku vody

Tlak vody regulujte pomocou regulétora tlaku

vody (1b) (obr. A):

* Ak chcete tlak vody zvysif, otoéte reguldtor
tlaku vody (1b) doprava.

* Ak chcete tlak vody znizif, otoéte regulétor
tlaku vody dolava.

Skladovanie, ¢istenie

Pri nepouzivani skladujte vyrobok vzdy suchy

a &isty pri izbovej teplote. Cistite len vlhkou
distiacou handri¢kou a nakoniec utrite dosucha.
DOLEZITE! Vyrobok nikdy neéistite ostrymi
Cistiacimi prostriedkami.



Esta guia répida forma parte de las instruccio-
nes de uso. Gudrdela bien junto con las instruc-
ciones de uso. Facilite toda la documentacién si
entrega el articulo a terceros. Lea las instruc-
ciones de uso antes del uso y tenga en cuenta
especialmente las instrucciones de seguridad
incluidas en las mismas.

Puede descargar las instrucciones de uso en el
siguiente enlace de internet:
https://www.lidl-service.com

Alcance de suministro

1 fuente de agua para perros, incl. 3 boquillas
1 guia réapida

Datos técnicos

Fecha de fabricacién (mes/afo):

03/2021

Uso previsto

Este articulo es un juguete para perros para usar
en exteriores. El articulo es para uso doméstico.

/\ Indicaciones de seguridad

Importante: Lea detenidamente estas
instrucciones de uso. jEs imprescindible
conservarlas!

iPeligro de muerte!

* Nunca deje a nifios sin supervisién con el
material de embalaije. Existe peligro de
asfixia.

iPeligro de lesiones!

¢ Coloque el articulo sobre una superficie
plana y firme. No lo coloque cerca de
escaleras.

¢ No coloque ningtn articulo peligroso, como
por ejemplo velas, sobre el articulo o cerca
de él.

« iEl articulo no es ningdn juguete para nifios!

¢ iMantener fuera del alcance de los nifios!

¢ Utilizacién solo bajo supervisién.

¢ Vigilar a los animales durante el juego.

« Si detecta signos de desgaste, sustituya el
articulo.

Compruebe antes de cada uso que el articulo
no presenta dafios ni desgaste. {Solo se debe
usar el articulo si se encuentra en un estado
Sptimol

El articulo solo se debe emplear para el uso
previsto.

* La radiacién solar puede calentar fuertemente
el agua en la manguera. Compruebe la tem-
peratura del agua antes de que su perro entre
en contacto con la misma.

Utilizacion

1. Coloque el articulo sobre una superficie
plana y firme.

2. Fije un acoplamiento adecuado (no incluido
en el alcance de suministro) en la manguera
y conéctela con la toma de agua (1a) del
articulo (Fig. A).

3. Elija una de las tres boquillas (2) y enrésquela
en la parte superior del articulo (Fig. B).

4. Al presionar el pedal (1¢) fluye una fuente de
agua del articulo (Fig. B).

Regulador de la presién del agua

Ajuste la presién del agua mediante el

regulador de la presién del agua (1b) (Fig. A):

* Gire el regulador de la presién del agua (1b)
hacia la derecha para aumentar la presién
del agua.

* Gire el regulador de la presién del agua
hacia la izquierda para disminuir la presién
del agua.

Almacenamiento, limpieza

Si no va a utilizarlo, almacene siempre el
articulo seco y limpio y a temperatura ambiente.
Limpie solo con un pafio de limpieza himedo

y después seque froténdolo.

iIMPORTANTE! No lo limpie con productos de
limpieza agresivos.
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Denne korte vejledning er en integreret del

af brugervejledningen. Opbevar denne godt
sammen med brugervejledningen. Udlevér alle
dokumenter, nér artiklen videregives il tredje-
part. Lees brugervejledningen far brugen og veer
saerlig opmaerksom pé sikkerhedsoplysningerne
deri.

Brugervejledningen kan downloades under
felgende internetlink:
https://www.lidl-service.com

Leveringsomfang

1 x springvand, inkl. 3 x dyse
1 x kort vejledning

Tekniske data

Fremstillingsdato (méned/ér):

03/2021

Bestemmelsesmazessig brug

Denne artikel er et legetgi til hunde til udendars
brug. Artiklen er beregnet til privat brug.

A Sikkerhedsanvisninger

Vigtigt: Lees denne brugervejledning
omhyggeligt, og opbevar den til senere
brug!

Livsfare!
¢ Lad aldrig bern vaere alene med emballage-
materialet. Der er kvaelningsfare.

Fare for kvaestelser!

« Stil artiklen pé et jeevnt og fast underlag. Stil
den ikke i naerheden aof trapper.

« Stil ingen farlige genstande som f.eks. stearin-
lys pé eller i nerheden of artiklen.

e Artiklen er ikke legetgj for barn!

* Opbevares utilgaengeligt for barn!

* Ma& kun anvendes under opsyn.

* Hold opsyn med dyr under leg.

* Udskift artiklen ved tegn pa slitage.

* Kontroller artiklen for skader og slitage inden
hver brug. Artiklen mé& kun anvendes i fejlfri
stand!

* Artiklen mé& kun anvendes til det tilsigtede
formal.

* Vandet i haveslangen kan blive meget varmt i
solen. Kontroller vandtemperaturen, inden din
hun kommer i kontakt med vandet.

Brug

1. Stil artiklen pé et jsevnt og fast underlag.

2.Tilslut en haveslange med en passende
slangekobling (medfalger ikke ved levering),
og saet den pd artiklens vandtilslutning (1a)
(fig. A).

3.Veelg en of de tre dyser (2), og skru den fast
pé oversiden af artiklen (fig. B).

4.Ved at trykke pé& pedalen (1c) stremmer der et
springvand ud af artiklen (fig. B).

Vandtrykregulator

Reguler vandirykket ved hjeelp of vandirykregu-

latoren (1b) (fig. A):

* Drej vandtrykregulatoren (1b) hgjre om for at
@ge vandtrykket.

* Drej vandtrykregulatoren venstre om for at
mindske vandtrykket.

Opbevaring, rengering

Opbevar altid artiklen ter og ren ved stuetempe-
ratur, nér den ikke er i brug. Renger kun med en
fugtig klud, og ter af bagefter.

VIGTIGT! M& aldrig rengeres med skrappe
rengeringsmidler.
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